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Einleitung
Vielen Dank, dass Sie unser Produkt erworben haben. Wir wiinschen Ihnen viel Spal mit
Ihrem neuen Bluetooth Digitalradio RXD 34.

Diese Bedienungsanleitung enthalt detaillierte Informationen und Anweisungen, die

Ihnen dabei helfen sollen, auf einfachem Wege das Beste aus Ihrem neuen Bluetooth

Digitalradio RXD 34 herauszuholen.

Lesen Sie bitte alle Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie lhr neues Bluetooth

Digitalradio RXD 34 in Betrieb nehmen!

Der Hersteller ist unter keinen Umstidnden verantwortlich fiir:

1. Verlust oder Beschadigung von persénlichen Daten;

2. Mittelbare Schdaden an der Soft- oder Hardware, die durch falsche Bedienung oder
fahrldssige Handhabung entstanden sind;

3. Reparaturen lhres Produkts;

4. oderandere Unfélle.

Sollten die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung vom Benutzer missverstanden

werden, war dies nicht vorherzusehen und aus diesem Grund ist der Hersteller auch nicht

verantwortlich fir moégliche Schaden, die durch die Nutzung dieser

Bedienungsanleitung entstanden sind.

Dies giltauch furalle Anspriiche Dritter, die aus der Benutzung dieses Produkts oder

dieser Bedienungsanleitung entstehen kénnen.

Wir behalten uns vor Informationen in dieser Bedienungsanleitung und technische

Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung zu @ndern.

Dasvon lhnen erworbene Geritist fiir die gewerbliche Nutzung nicht vorgesehen.

Achtung:

Das Aussehen und die Funktionen des Gerates konnen ohne Ankiindigung verdandert

werden.

Wir behalten uns vor die technische Spezifikation ohne vorherige Ankiindigung zu

andern.
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Sicherheitshinweise
Bedienungsanleitung und Warnhinweise

GEFAHR
NICHT OFENEN! Das Pfeilblitzsymbol in einem aufrecht
STROMSCHLAGGEFAHR A stehenden Dreieck warnt den Nutzer vor

nichtisolierten Teilen mit,gefahrlicher
CAUTION Spannung®’ die sich im Geréat befinden.

RISK OF ELECTRIC SHOCK. A f
f ! Diese Spannung kann so hoch sein, dass

Stromschlaggefahr besteht.

ACHTUNG: ENTFERNEN SIE NICHT DAS
GEHAUSE DIESES GERATES, DA SONST i Das Ausrufezeichen in einem aufrecht

EINE ERHOHTE
STROMSCHLAGGEFAHR BESTEHT. IM

stehenden Dreieck weistin den
technischen Unterlagen wie z. B. der

INNEREN DES GERATES BEFINDEN SICH Bedienungsanleitung den Nutzer auf
KEINETEILE, DIEVOM NUTZER SELBST wichtige Betriebs- und Wartungshinwei-
REPARIERT WERDEN KONNEN. se hin.

LASSEN SIE REPARATUREN VON Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu
QUALIFIZIERTEN REPARATUR- Verletzungen oder zur Beschddigung des
FACHLEUTEN DURCHFUHREN. Geates flhren.

Das CE Zertifikationssymbol weist darauf hin, dass wir das Produkt getestet

Vorschriften und Anforderungen der EU festzustellen, insbesondere mit

C E und attestiert haben, um dessen Ubereinstimmung mit allen giiltigen

den EU-Richtlinien: 1999/5/EC, 2002/96/EC, 2009/125/EC und 2006/66/EC

. BevorSiedas Gerdtin Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung zu

Ihrer eigenen Sicherheit sorgfaltig und vollstandig durch. Lesen und beachten Sie alle
Warnhinweise auf dem Gerdtund in der Bedienungsanleitung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, um sich mit den Eigenschaften des Gerates
vertraut zu machen. Nur auf diese Weise kdnnen Sie die hochste Leistung und
maximale Freude mit diesem Geréat erfahren.

. Zum spateren Nachschlagen bewahren Sie die Bedienungsanleitung bitte an einem

sicheren Ort auf. Die Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit den Funktionen und der
Wartung des Gerates vertraut zu machen.Wenn eine Reparatur notwendig ist,
wenden Sie sich bitte unbedingt an unseren Service.

Das Gerat soll gemaB den Anweisungen und Diagrammen, die Bestandteil dieser
Bedienungsanleitung sind, installiert und bedient werden.

Installation

1.

Das Geratist fur den Gebrauch in moderaten Klimazonen bestimmt.Verwenden Sie es
nichtin tropischen Klimazonen oder bei Temperaturen Giber 35 °C.

Installieren Sie das Gerdat gemaB Herstelleranweisungen und lokalen Vorschriften.
ERDUNG oder POLARISIERUNG: Es ist nicht erforderlich, das Gerat zu erden. Stellen Sie
sicher, dass der Netzstecker vollstandig in der Steckdose eingesteckt ist. Dies
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soll verhindern, dass Spannungsstifte oder der Erdungsstift freigelegt werden. Einige
Versionen dieses Gerates haben ein Netzkabel mit einem gepolten
Wechselstromstecker (einem Stecker, bei dem ein Spannungsstift breiteristals der
Andere). Dies dient als Sicherheitseinrichtung. Wenn Sie nichtimstande sind den
Stecker vollstdndig in eine Steckdose einzustecken, versuchen Sie ihn umgekehrt
einzustecken.Wenn dies ebenfalls nicht funktioniert, setzen Sie sich mit einem
Elektrikerin Verbindung, damit dieser die veraltete Steckdose austauschen kann.
Versuchen Sie niemals den Stecker gewaltsam in eine Steckdose einzustecken. Die
Sicherheitsvorkehrungen des gepolten Steckers diirfen nicht umgangen werden.
Wenn Sie ein Verlangerungsnetzkabel oder ein Netzkabel benutzen, das nicht mit
diesem Gerat mitgeliefert wird, soll es mit einem angemessenen angespritzten
Stecker ausgestattet werden sowie die Sicherheitszulassung gemaf den Vorschriften
des Benutzungslands erfillen.

4. Stellen Sie das Gerdt nichtan schlecht beliifteten Pldtzen auf. Vermeiden Sie auch
schmutzige oder staubige Platze. Wahlen Sie keine instabilen, beweglichen oder
vibrierenden Flachen. Am besten stellen Sie das Gerat in eine saubere, gut beliftete
und trockene Umgebung.

5. WASSER und FEUCHTIGKEIT: Setzen Sie das Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit
aus, um Brand oder elektrischen Schldgen vorzubeugen.

6. WARNUNG: Benutzen Sie elektrische Gerdte niemals in der Nahe von Wasser, z. B. nah
an Badewannen, Waschbecken, Schwimmbecken, Ausgussbecken, in feuchten
Kellern, Saunas oder dhnlichen Orten. Stellen Sie das Gerat nichtin die Ndhe von
flieBendem, spritzendem oder tropfendem Wasser.

7. WARME: Setzen Sie das Gerat niemals direkter Sonnen- oder Hitzestrahlung aus.
Stellen Sie das Gerat nichtin der Ndhe von anderen Geréten auf, die starke Warme
oder magnetische Wellen ausstrahlen wie z. B. in die Ndhe von Heizkdrpern,
Heizliiftern, Ofen, Videorecordern, Stereo-Anlagen, Verstirkern, Radios oder groRen
Lautsprechern. Solche Geréate kénnen den Ton beeinflussen.

8. Stellen Sie keine Gegenstande mit offener Flamme oder mit Wasser wie z. B. Kerzen
oder Blumenvasen auf das Gerat. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das
Gerat.Hohe Temperaturen oder tropfendes Wasser konnen das Gehduse beschadigen
und einen Brand oder Kurzschluss verursachen.

9. Lassen Sie ausreichend Platzum das Gerat herum frei (mindestens 20 cm oberhalb
und jeweils 5 cm an jeder Seite). Prifen Sie bitte, ob die Luft um das Gerat herum auch
frei zirkulieren kann.

10.BELUFTUNG: Stellen Sie sicher, dass die Ventilationséffnungen des Gerétes nicht
versperrt werden, denn sonst kann das Gerat Gberhitzen oder nicht richtig
funktionieren. Stellen Sie das Gerat nicht auf Betten, Sofas, Teppiche oder dhnliche
Flachen, auf denen die Ventilationséffnungen leicht verstopft werden konnen. Stellen
Sie das Gerdt nichtin geschlossene Rdume wie z. B. in Blicherregale oderin
Einbauschranke. Entfernen Sie alle Gegenstande wie z. B.Tischdecken, Gardinen,
Vorhdnge oder Zeitungen, die die Ventilations6ffnungen des Gerates versperren
kénnen.

11.Lassen Sie bitte nicht zu, dass sich groBe Menge von Staub auf dem Gerat aufsammeln.
Dies kann die richtige Kithlung des Gerates verhindern. AuBerdem kann der Staub
feucht werden und schwere Schaden der empfindlichen Elektronik zufugen.

12.Aufgrund von Verletzungsgefahren sollten Sie das Gerat nicht auf Rolltische, Stative,




RXD 34 BLAUPUNKT

Gestelle, Halter oderTische stellen, die instabil sind. Das Gerat konnte herunterfallen
und ein Kind oder einen Erwachsenen schwer verletzen. Dadurch kann auch das Gerat
irreparabel beschddigt werden. Benutzen Sie nur Gestelle, Stative, Halter und Tische,
die vom Hersteller empfohlen sind oder mit diesem Gerat ausgeliefert werden.

Netzanschluss und Bedienung

1.

Um das Gerat betriebsfahig zu machen, missen Sie es mit dem gelieferten Netzteil
(AC-DC-Netzadapter) an die Stromversorgung anschlieBen. Stellen Sie vor dem
AnschlieBen sicher, dass die Nennspannung des Gerates den 6rtlichen
Spannungswerten entspricht. Ist dies nicht der Fall, kann das Gerat beschadigt
werden. Die Angaben tber die Voltspannung des Gerates befinden sich auf dessen
Typenschild. Wenn Sie sich nicht sicher sind, iber welche Spannung Ihr Stromnetz
verfligt, wenden Sie sich an lhren Fachhéandler oder Ihr
Stromversorgungsunternehmen.

. WARNUNG: Der Netzstecker (Netzadapter) wird als Trennschalter zur

Unterbrechung der Stromversorgung verwendet. Aus diesem Grund muss der
Netzstecker jederzeit betriebsfahig und zugéanglich sein.

Wenn Sie nichtimstande sind den Stecker des Netzkabels (des Netzteils) ganzin eine
Steckdose einzustecken, versuchen Sie ihn umgekehrt einzustecken. Wenn dies
ebenfalls nicht funktioniert, setzen Sie sich mit einem Elektriker in Verbindung.
Versuchen Sie niemals den Stecker gewaltsam in eine Steckdose einzustecken.
Nutzen Sie nur Netzsicherungen des richtigen Typs und der richtigen Nennkapazitat,
um das Gerat dauerhaft vor Brandgefahr zu schiitzen.

Dierichtigen Sicherungsspezifikationen fiir jeweilige Spannungsbereiche sind auf
dem Produkt markiert.

. Wenn der Netzstecker an die Wandsteckdose angeschlossenist, ist das Geratauch an

die Stromversorgung angeschlossen, selbst wenn Sie das Gerdt nicht eingeschaltet
haben.

. Bevor Sie das Gerdat zum ersten Mal einschalten, stellen Sie sicher, dass das Netzkabel

(Netzteil/Netzadapter) fest und richtig an Steckdose und Gerdt angeschlossen ist.

. Wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht verwenden, sollten Sie den Netzstecker aus

der Steckdose ziehen. Fassen Sie das Kabel am Netzstecker an. Ziehen Sie niemals
direkt am Netzkabel. Beriihren Sie das Netzkabel niemals mit feuchten Handen.
Verwenden Sie nur mitgelieferte Zubehorteile (Netzadapter usw.), um mogliche
Schaden zu vermeiden.Verwenden Sie keine Zubehorteile oder Zusatzgerate, die
nicht vom Produkthersteller empfohlen werden.

STROMKABELSCHUTZ: Stromkabel sollten so verlegt werden, dass niemand darauf
treten kann. Stromkabel dirfen nicht zwischen Gegenstianden eingeklemmt werden.
Stellen Sie keine Gegenstande auf Stromkabeln ab. Achten Sie besonders auf die
Verbindungsstellen zwischen Kabeln und Steckern, Kabeln und Verlangerungskabeln
sowie Kabeln und dem Gerat.

10. Versuchen Sie niemals den Netzadapter (Netzstecker) oder das Netzkabel selbst zu

reparieren. Der Netzadapter (Netzstecker) oder das Netzkabel darf nur von einem
qualifizierten Fachbetrieb gewechselt werden.

11. Uberpriifen Sie regelmiRig den Netzstecker und das Netzkabel (Netzadapter) auf

Beschdadigungen.Ist der Netzstecker oder das Netzkabel beschéddigt, sollten Sie das
Gerat auf keinen Fall einschalten und bedienen. In solchen Fillen wenden Sie sich
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bitte umgehend an einen qualifizierten Service-Techniker oder an den Lieferanten
dieses Gerdtes. Wenn der Netzstecker oder das Netzkabel beschéddigt ist, versuchen
Sie bitte niemals das Gerdt an eine andere Stromquelle anzuschlieen, weil dadurch
das Geratirreparabel beschdadigt werden kann. Dies kann auch zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruchs fihren.

12.Benutzen Sie das Gerat auf keinen Fall, sollte das Netzkabel zerfasert oder anderweitig
beschadigt sein. Dies giltauch dann, wenn das Netzkabel irgendwelche Risse oder
Abriebschdden entlang seiner Lange aufweist oder der Netzstecker bzw. dessen Stifte
beschadigt sind.

13.UBERLASTUNG: Uberlasten Sie niemals Wandsteckdosen, Verlingerungskabel oder
Mehrfachsteckdosen. Andernfalls besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

14.Schalten Sie das Gerdt bei Nichtbenutzung aus, sei es auch nur fiir kurze Zeit. Lassen
Sie das Gerat wahrend es eingeschaltetist nicht unbeaufsichtigt, es sei denn, dieser
Betriebsmodus sollte ausdriicklich gewiinscht sein. Schalten Sie das Gerdt mit der
Einrichtung aus, die dafiir vorgesehen ist. Stellen Sie sicher, dass Ihre Familie dartiber
Bescheid weil}, wie das Gerat bedient und ausgeschaltet wird.

15.GEWITTER: Wahrend eines Gewitters sollten Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen, um
Uberspannungsschaden durch Blitzschlag vorzubeugen.

16.ESD-WARNHINWEIS: Wenn das Gerdt nicht mehr ordnungsgemaB funktioniert oder
auf keine Bedienelemente reagiert und keine Funktionen durchfiihrt, kann dafir
starke elektrostatische Stérung die Ursache sein. In solchen Féllen schalten Sie bitte
das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Warten Sie ein paar
Sekunden. Danach stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose und schalten
das Geréat ein. Es sollte anschlieBend wieder normal funktionieren. Wenn dies nicht
der Fall sein sollte, dann stellen Sie das Gerat bitte an einem anderen Platz auf oder
schlieBen Sie es an eine andere Steckdose an. Wenn dies ebenfalls nicht helfen sollte,
setzen Sie sich bitte mit unserem Service oder mit einem qualifizierten Fachmannin
Verbindung.

17.Nach dem Gebrauch schalten Sie das Gerat aus. Sollte das Gerat zufallig ausgeschaltet
werden, schalten Sie es wieder ein. Zwischen Aus- und Einschalten des Gerates sollen
mindestens 30 Sekunden vergehen.

18.Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darliber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

19.Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt wenn es eingeschaltet ist. Es sei denn dies
istausdricklich fir die Funktionsweise des Gerates verlangt.

20.Die Kontrolltasten des Gerdtes diirfen nur zu jenen Zwecken benutzt werden, die in
dieser Bedienungsanleitung genannt und beschrieben werden.

21.Das Geratist nicht fir die Bedienung mit einem externen Timer oder einem separaten
Fernbedienungssystem geeignet.

22.Versuchen Sie niemalsirgendwelche Vorgdange mit diesem Gerat durchzufiihren,
die nichtin dieser Bedienungsanleitung genannt und beschrieben werden. Auf
diese Weise konnen Sie das Gerat irreparabel beschddigen. Dies kann auch zum
sofortigen Verlust des Garantieanspruchs fiihren. Bedienen Sie das Gerat
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ausschlieBlich gemafl den Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung.

23.Kondenswasser im Gerat, z. B. sichtbar hinter dem Display, kann unter folgenden
Bedingungen auftreten:
a. Unmittelbar nachdem die Heizung eingeschaltet wurde.
b. In einem dunstigen oder feuchten Raum.
¢. Unmittelbar nachdem das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung

gebracht wurde.

24.Falls sich Kondenswasser gebildet hat, kann dies zu Fehlfunktionen des Gerates
flihren. Lassen Sie das Gerat fur ca. 1 Stunde ausgeschaltet stehen, um dieses Problem
zu beheben.

25.Schieben Sie keine Gegenstinde durch die Offnungen des Gerites. Sie kénnen dabei
Spannung fiihrende Teile bertihren oder Bauteile kurzschlieBen. Sprithen oder
schitten Sie niemals irgendwelche Flissigkeiten direkt auf das Gerdtegehduse. Dabei
besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

26.Updates und die Konformitdtserklarung finden Sie auf unserer Website
www.blaupunkt.de. Mochten Sie weitere Informationen, wenden Sie sich bitte an
service@mp-products.de

Service und Reparaturen

1. Wenn das Gerdat wahrend der Bedienung nicht ordnungsgemaB funktioniert,
verwenden Sie bitte nurdie in der Bedienungsanleitung benannten Bedienelemente.
Wenn Sie andere Bedienelemente unsachgemaB einstellen, kdnnen Sie das Gerat
beschadigen.Wenn Sie nichtimstande sind den normalen Betrieb des Gerates
wiederherzustellen, setzen Sie sich bitte mit unserem Service oder einem
qualifizierten Fachmann in Verbindung.

2. Sollte Ihr Geratfachgerechte Wartung oder Uberpriifung benétigen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Fachhadndler oder an unser Service-Center.

3. GERAT REPARIEREN: Alle Reparaturen diirfen nur von qualifiziertem und
autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden. Versuchen Sie niemals das
Geréat selbst zu reparieren. Dies kann zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs fiihren.

4. Versuchen Sie niemals das Gerat zu zerlegen oder umzubauen. Dies kann zum
sofortigen Verlust des Garantieanspruchs fiihren.

5. ERSATZTEILE:Wenn irgendwelche Teile ersetzt werden miissen, achten Sie bitte
darauf, dass nur solche Ersatzteile verwendet werden, die vom Hersteller zugelassen
werden oder dieselben Eigenschaften wie das Originalteil haben. Wenn nicht
zugelassene Ersatzteile verwendet werden, besteht unter anderem Brand- und
Stromschlaggefahr.

6. Verwenden Sie bitte das Gerat niemals weiter, wenn es beschadigtist oder wenn Sie
Zweifel an der ordnungsgemafBen Funktion haben sollten. In solchen Féllen schalten
Sie das Gerat bitte unverziglich aus, trennen Sie es von der Stromversorgung und
wenden Sie sich an unseren Service oderan lhren Handler.

7. Versuchen Sie niemals das Gehause zu 6ffnen, weil lebensgefahrliche Spannung im
Gerateinneren flieB3t. Es besteht Verletzungsgefahr! Entfernen Sie keine Schrauben,
um das Gehduse des Gerétes selbstandig zu 6ffnen. Wenden Sie sich bitte an unseren
Service oder an qualifiziertes Fachpersonal, sollte dies notwendig sein.

8. SERVICE KONTAKTIEREN: Wenn folgende Umstdnde auftreten sollten, trennen Sie
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bitte das Gerdt unverziiglich vom Stromnetz und wenden Sie sich an unseren Service

oder an einen qualifizierten Reparaturfachbetrieb:

a. Das Stromkabel oder der Netzstecker ist beschadigt.

b.In das Geratist Flissigkeit eingedrungen.

c. Das Geratist Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt worden.

d. In das Gerdt sind Gegenstande eingedrungen.

e. Wenn das Gerat nicht einwandfrei funktioniert oder irgendwelche merkwirdigen
Leistungsdanderungen auftreten, obwohl die Hinweise der Bedienungsanleitung
strikt befolgt werden.

f. Wenn das Gerat (das Gehause) z. B. nach einem Fall oder einem Schlag mechanisch
beschadigt wird.

. SICHERHEITSKONTROLLE: Nach Abschluss aller Reparaturarbeiten sollten Sie vom

Reparaturfachbetrieb eine Sicherheitstiberprifung des gesamten Gerates
durchfiihren lassen, um sicherzustellen, dass sich das Produkt in einem einwandfreien
Zustand befindet.

10.Der Hersteller dieses Produkts haftet nicht fiir Rundfunk- oder Fernsehstérungen, die

durch unautorisierte Modifikationen dieses Gerates verursacht wurden.

Seriennummer
Das Gerdtist mit einer Seriennummer versehen. Diese Nummer gilt ausschlieB3lich fur

dieses Geratund ist sonst niemandem bekannt.

Reinigung
1.

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung unbedingt aus und trennen Sie es vom
Stromnetz. Auf diese Weise beugen Sie der Gefahr von elektrischen Stromschlagen
oder Branden vor.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Fllssigreiniger oder Reinigerin Spraydosen.
Sprihen oder schiitten Sie niemals irgendwelche Flissigkeit direkt auf das Gehéduse.
Verwenden Sie zur Reinigung keine Reinigungsmittel mit Alkohol, Ammoniak oder
Schleifmittel.

Wischen Sie Display und Geh&duse mit einem weichen, trockenen und fusselfreien Tuch
ab. Auf diese Weise kdnnen Sie Staub und andere Partikeln am besten entfernen.
Wenn durch Fingerabdriicke die Vorderseite schmutzig oder verschmiert ist,
benutzen Sie ein mit milder Seife- und Wasserlosung leicht angefeuchtetes, weiches
Tuch.Benutzen Sie keine Scheuer- oder Poliermittel, da diese die Oberflache des
Gerates beschadigen kdnnen.

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

1.

Wenn sich das Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf

einem Produkt oderin seiner Bedienungsanleitung befindet, erfullt

dieses Produkt die Voraussetzungen der EU-Richtlinie 2002/96/EC.

Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte miissen getrennt vom

Hausmull an dafiir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden. L
Mit der ordnungsgemafBen Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
vermeiden Sie Umweltschdden und schiitzen Ihre Gesundheit.
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4. Weitere Informationen zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung oderim Fachgeschift, in welchem Sie das
Geraterworben haben.

5. Bevor Sie ein Altgerdt entsorgen, entnehmen Sie samtliche im Gerat und/oder
der Fernbedienung befindlichen Batterien oder Akkus und entsorgen sie
ordnungsgemal an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle.

6. In vielen Landern der EU ist die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten
Gber den Haus- und/oder Restmiill ab 13.8.2005 verboten - in Deutschland
ab 23.3.2006.

Batterien

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

1. Im Lieferumfang befindet sich eine aufladbare 3,7V-Lithium-lonen-Batterie, die Sie
vor dem Gebrauch im Batteriefach des Gerdtesinstallieren miissen. Achten Sie bitte
dabeiaufdie richtige Polaritat. VORSICHT! UnsachgemaBe Installation von Batterien
kann Auslaufen und Korrosionsschdden verursachen.

2. Benutzen Sie auf keinen Fall eine andere Energiequelle fiir den Batteriebetrieb.
Andernfalls konnen Sie das Gerat irreparabel beschadigen. Dies kann auch zum
sofortigen Verlust des Garantieanspruchs fiihren.

3. DielLebensdauerderLithium-lonen-Batterie wird von ihren Lade- und
Entladevorgangen beeinflusst. Deswegen kdnnen wir nicht garantieren, dass die
Wiedergabezeit liber Jahre hinweg unverdandert bleibt. Dies wird nicht durch unsere
Garantie und unseren Service abgedeckt.

4. Leereoderbeschddigte Batterien sollen unverziiglich entfernt werden, um
Korrosionsschaden vorzubeugen.

5. Wenn Sie das Gerat fiir langere Zeit nicht nutzen, entfernen Sie die Lithium-lonen-
Batterie, um dessen Auslaufen und eventuellen Korrosionsschaden vorzubeugen.

6. Ersetzen Sie die alte Batterieimmer durch eine neue des gleichen Typs.

7. Versuchen Sie niemals Batterien wieder aufzuladen, zu erhitzen, kurzzuschlieBen, zu
zerlegen, zu vergraben oder zu verbrennen.

8. Setzen Sie Batterien niemals direkter Sonnen- oder Hitzestrahlung aus wie z. B.in der
N&dhe von Heizungen, Feuer oder dhnlichen Objekten.

9. Lassen Sie keine Gegenstdnde, insbesondere jene aus Metall ins Batteriefach
eindringen. Batterien sollen nicht gemeinsam mit Metallgegenstanden aufbewahrt
oder getragen werden. Dies kann Kurzschluss, Auslaufen oder Explosion verursachen.

Entsorgung von Batterien

Das Produkt enthadlt Batterien, die von der Batterierichtlinie der

Europédischen Union (2006/66/EC) gedeckt wird. Informieren Sie

sich Gber die lokalen Vorschriften, wie Batterien ordnungsgemaR

entsorgt werden sollen. Wenn Sie die Batterien ersetzen, achten Sie

bitte darauf, dass die verbrauchten oder beschddigten Batterien

gemadB den geltenden Vorschriften entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien nicht im
herkdmmlichen Hausmill. Ausgewechselte Batterien oder Akkus sind unter Beachtung
von geltenden Vorschriften zu entsorgen. Sie sollen an einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgegeben werden. Nur auf diese Weise kdnnen sie sicher und
umweltgerecht verwertet werden.Vergraben Sie die Batterien nicht und werfen Sie sie
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nichtins Feuer. Mit der ordnungsgemafen Entsorgung von Batterien vermeiden Sie
Umweltschdaden und schitzen lhre Gesundheit.

ERP2 (Energieverbrauchsrelevante Produkte)

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Stufe 2 der Okodesign-Richtlinie
Nr.1275/2008 der Europdischen Kommission zur Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EC
Uber den Stromverbrauch elektrischer und elektronischer Haushalts- und Blirogerate im
Bereitschafts- und Aus-Zustand (Standby-Betriebsmodus) sowie die Anforderungen der
entsprechenden Durchfiihrungsverordnungen, weil das Gerat mit einem externen
Niederspannungsnetzteil zusammenarbeitet. Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie in
der der Okodesign-Richtlinie Nr. 1275/2008.

Wichtiger Hinweis:

Dieses Gerat verfugt Giber einen Energiesparmodus: Sollte das Gerdtinnerhalb von 15
Minuten kein Eingangssignal erhalten, wird es automatisch in den Standby-Modus
wechseln, um Energie zu sparen (ERP 2 Standard). Bitte beachten Sie, dass eine niedrige
Lautstdrkeeinstellung der Audioquelle als "kein Audio-Eingangssignal” erkannt werden
kénnte. Dies beeintrachtigt die Fahigkeit der Signalerkennung des Gerates und kann
ebenfalls dazu fiihren, dass es automatisch in den Standby-Modus wechselt. Sollte dies
geschehen, reaktivieren Sie bitte die Audiosignalibertragung oder erhohen Sie die
Lautstdrke der Audioquelle (MP3-Player, etc.), um die Wiedergabe fortzusetzen. Setzen
Sie sichin Verbindung mit Ihrem lokalen Servicezentrum, sollte das Problem weiterhin
bestehen.

Hinweise zum Copyright

Blaupunkt Competence Center Copyright

© 2010 Alle Rechte bleiben dem Blaupunkt Competence Center Audio MAX Power
Products GmbH & Co. KG vorbehalten. Dieses Material darf nur fiir den personlichen
Gebrauch vervielféltigt, kopiert oder vertrieben werden.

Esist gesetzlich verboten, urheberrechtlich geschiitztes Material ohne Genehmigung
des Rechteinhabers zu kopieren, auszustrahlen, vorzufiihren, iber Kabel zu senden,
offentlich wiederzugeben oder zu verleihen. Eine entsprechende Genehmigungistauch
notwendig wenn MP3-oder WMA-Dateien vom Internet geladen werden. Wir sind nicht
berechtigt solche Genehmigung zu erteilen. Nur der Rechteinhaber von geladenen
Dateienist berechtigt solche Genehmigung zu erteilen.

Bluetooth Marke und Logo

. Die Wortmarke Bluetooth und die Logos sind eingetragene

GB Bluetooth Handelsmarken (Warenzeichen) von Bluetooth SIG, Inc.
Der Lizenznehmer ist berechtigt, diese Marke zu benutzen.
Andere eingetragene Handelsmarken (Warenzeichen) und
Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Besitzer.
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Blaupunkt Competence Center Copyright
© 2010 Alle Rechte bleiben dem Blaupunkt Competence Center Audio MAX Power

Products GmbH & Co. KG vorbehalten. Dieses Material darf nur fiir den personlichen
Gebrauch vervielfaltigt, kopiert, oder vertrieben werden.
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Anschliisse und Bedienelemente
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1. POWER ON/OFF (Ein-und Ausschalter):
a. Drehen Sie den Ein- und Ausschalter in die Position ON, um das Gerat einzuschalten
(betriebsfahig zu machen).
b. Drehen Sie den Ein- und Ausschalter in die Position OFF, um das Gerat
auszuschalten.
2. ALARM ON/OFF (Ein- und Ausschalter der Wecker):
a. Drehen Sie den Ein-und Ausschalter ALARM ON/OFF in die Position ON, um die
beiden Wecker einzuschalten.
b. Drehen Sie den Ein- und Ausschalter ALARM ON/OFF in die Position OFF, um die
beiden Wecker auszuschalten.



RXD 34 BLAUPUNKT

3. FUNCTION (Funktionswahlschalter): Drehen Sie den Funktionswahlschalter,um den
gewilinschten Betriebsmodus fiir das Gerat auszuwdahlen. Dabei haben Sie folgende
Optionen zur Verfligung:

a. DAB:Wahlen Sie diese Option aus, um das DAB-Radio (Digitalradio) einzuschalten.

b. FM (UKW-Radio): Wahlen Sie diese Option aus, um das UKW-Radio einzuschalten.

c. AUXIN:Wadhlen Sie diese Option aus, um die Wiedergabe vom angeschlossenen
Audiogerat (z. B. MP3-Player) zu starten.

4. VOLUME (Lautstarkeregler):

a. Drehen Sie den Lautstéarkereglerin die Richtung +, um die Lautstarke zu erhéhen.

b. Drehen Sie den Lautstarkereglerin die Richtung -, um die Lautstédrke zu verringern.

5. Betriebsanzeige/Batterieladeanzeige:

a. Die Betriebsanzeige beginnt zu leuchten nachdem Sie das Gerat mit dem Ein- und
Ausschalter POWER ON/OFF eingeschaltet haben.

b. Die Batterieladeanzeige leuchtet gelb, wenn die installierte Lithium-lonen-Batterie
geladen wird. Die Batterieladeanzeige leuchtet griin, wenn die Lithium-lonen-
Batterie vollstandig aufgeladen ist.

6. Tull (DAB-/UKW-Funksignalstarke-Anzeige): Der Statusbalken zeigt wie stark das
empfangene Funksignalist. Je starker das Funksignal, desto langerist der
Statusbalken.

7. LCD-DISPLAY (Display-Anzeige): Auf dem LCD-Display erscheinen Uhrzeit- und
Datumsangaben, Statusmeldungen, Namen und Frequenzwerte empfangener
Radiosender, Informationen tiber den aktiven Radiosender, Menlipunkte,
Einstellungswerte sowie Icons der aktiven Einstellungen.

8. Ml /ENTER (Wiedergabe-und Pausetaste/Bestatigungstaste):

a. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die aktive (ausgewadhlte) Option zu
bestdtigen.

b. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um den ausgewdhlten Radiosender
einzuschalten.

c. Driicken Sie im Bluetooth-Modus die Wiedergabe- und Pausetaste, um die aktuelle
Wiedergabe anzuhalten und wieder aufzunehmen.

d. Driicken Sie im Bluetooth-Modus die Wiedergabe- und Pausetaste, um die
Freisprechanlage bei einem eingehenden Anruf einzuschalten. Driicken Sie die
Wiedergabe- und Pausetaste nochmals oder zweimal nacheinander, um einen
Anruf zu beenden oder zu ignorieren.

9. <(Navigationstaste links):

a. Driicken Sie die Navigationstaste links <, um Menlipunkte oder Radiosenderin der
DAB-Radiosenderliste zu scrollen und auszuwéhlen.

b. Driicken Sie kurzim UKW-Radiobetrieb die Navigationstaste links <, um einen
manuellen UKW-Radiosendersuchlaufin 0.05MHz-Schritten abwartsin der
Frequenzskala durchzufihren.

c. Driicken und halten Sie die Navigationstaste links < im UKW-Radiobetrieb, um
einen automatischen UKW-Radiosendersuchlauf abwarts in der Frequenzskala
durchzufiihren und auf diese Weise UKW-Radiosender mit einem starken
Funksignal zu finden. Wird ein UKW-Radiosender mit einem starken Signal
gefunden, stoppt das Gerat automatisch den Sendersuchlauf.

10. > (Navigationstaste rechts):

a. Driicken Sie die Navigationstaste rechts >, um Mentpunkte oder Radiosender in der
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DAB-Radiosenderliste zu scrollen und auszuwéhlen.

b. Driicken Sie kurzim UKW-Radiobetrieb die Navigationstaste rechts >, um einen
manuellen UKW-Radiosendersuchlaufin 0.05MHz-Schritten aufwarts in der
Frequenzskala durchzufiihren.

c. Driicken und halten Sie die Navigationstaste rechts > im UKW-Radiobetrieb, um
einen automatischen UKW-Radiosendersuchlauf aufwarts in der Frequenzskala
durchzufiihren und UKW-Radiosender mit einem starken Funksignal zu finden. Wird
ein UKW-Radiosender mit einem starken Signal gefunden, stoppt das Gerat
automatisch den Sendersuchlauf.

11.MENU (Mentaste): Driicken Sie die Mentitaste MENU, um das Menii des aktiven

Btriebsmodus auf dem LCD-Display einzublenden. Driicken Sie nochmals die

Menutaste MENU, um wieder zur normalen Wiedergabeanzeige zuriickzukehren.

12.INFO (Informationstaste): Driicken Sie beim DAB- und UKW-Radioempfang (FM) die

Informationstaste INFO wiederholt, um nacheinander alle Informationen Uber den

gerade empfangenen Radiosender auf dem LCD-Display einzublenden.

13.PRESET (Voreinstellungstaste):

a. Driicken Sie kurz die Voreinstellungstaste PRESET, um einen der voreingestellten
DAB- oder UKW-Radiosender einzuschalten

b. Driicken und halten Sie die Voreinstellungstaste PRESET, um den ausgewdhlten
DAB- oder UKW-Radiosender als voreingestellt abzuspeichern.

14. ALARM/SNOOZE/STANDBY (Wecker-, Schlummer- und Standby-Taste):

a. Driicken Sie die Weckertaste im DAB-, UKW- oder AUX-IN-Modus, um den Wecker
einzustellen.

b. Wenn der Wecker aktiv ist, konnen Sie die Schlummertaste driicken, um die
Schlummerfunktion SNOOZE einzuschalten.

c. Driicken und halten Sie die Standby-Taste ALARM/SNOOZE fiir 3 Sek. im beliebigen
Betriebsmodus (FM, DAB, AUX-IN, BLUETOOTH), um das Gerat in den Standby-Modus
umzuschalten.

15.NFC-Bereich (Nahfeldkommunikation): Beriihren Sie mit dem NFC-Bereich eines
externen Bluetooth-Geradtes den NFC-Bereich des Digitalradios, um zwischen den
beiden Geraten die Bluetooth-Verbindung herzustellen.

16.Eingebautes Mikrofon: Sprechen Sie in das Mikrofon, wenn Sie die Freisprechanlage
des Gerdtes benutzen.

17.Teleskopantenne: Ziehen Sie die Teleskopantenne vollstandig aus, um den besten

Radioempfang zu erreichen. Gegebenenfalls sollten Sie auch die Position der Antenne

anpassen, um maximale Funksignalstarke erreichen zu kénnen.

18.DC 5V (Gleichstrombuchse/Netzanschlussbuchse): SchlieBen Sie den

Gleichstromstecker (DC) des mitgelieferten Netzadapters (Netzteil/AC-DC-Adapter)

an die Gleichstrombuchse DC 5V und dessen Wechselstromstecker (AC) an eine

Wandsteckdose an, um das Gerdt mit Strom zu versorgen und gleichzeitig die

installierte Lithium-lonen-Batterie zu laden.

19.3.5mm-AUX IN (AUX-IN-Anschluss/Eingang): Benutzen Sie das gelieferte 3.5mm-

Audio-Kabel, um ein externes Audiogerat (z. B. MP3-Player) mit dem AUX-IN-

Anschluss zu verbinden. Danach konnen Sie die Soundtracks (Musiktitel) vom

angeschlossenen Audiogerat wiedergeben.

20. Batteriefachabdeckung: Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs, um darin die
mitgelieferte 3.7V-Lithium-lonen-Batterie einzulegen.
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21.Verschlussschraube des Batteriefachs: Drehen Sie die Verschlussschraube, um das
Batteriefach zu 6ffnen und zu schlieBen.

i-‘= offen
a =geschlossen

Inbetriebnahme

Installation der Batterie und Batteriebetrieb

Ihr Bluetooth Digitalradio kann sowohl mit Batterie als auch Netzstrom betrieben

werden. Bevor Sie das Gerdtin Betrieb nehmen, miissen Sie darin die mitgelieferte 3.7V-

Lithium-lonen-Batterie wie folgt installieren:

1. Drehen Sie mit einer Miinze oder einem anderen Werkzeug die Verschlussschraube
des Batteriefachs um 90°, um das Batteriefach zu 6ffnen ' . Das Batteriefach
befindet sich auf der Unterseite des Gerétes.

2. Entfernen Sie danach die Abdeckung des Batteriefachs.

3. Legen Sie die mitgelieferte 3.7V-Lithium-lonen-Batterie in das Batteriefach ein.
Achten Sie bitte darauf, dass die Polaritat der Batterien den Markierungenim
Batteriefach entspricht.

4. BringenSie anschlieBend die Abdeckung des Batteriefachs wieder an und drehen Sie
die Verschlussschraube, um das Batteriefach zu schlieBen fg .

Anmerkungen:

1. Das3.7V-Lithium-lonen-Batterie wird automatisch geladen wenn das Gerdt an das
Stromnetz angeschlossenist.

2. Esistnichtratsam das Gerdt ohne Batterie zu nutzen. Wenn Sie lhr Bluetooth
Digitalradio nur mit dem gelieferten Netzadapter (Netzteil/AC-DC-Adapter) an die
Stromversorgung anschliefen, kénnten unerwartete Gerdausche bei der Wiedergabe
entstehen.

Netzanschluss

Stellen Sie vor dem Netzanschluss sicher, dass die Nennspannung des Gerdtes den

ortlichen Spannungswerten entspricht. Ist dies nicht der Fall, kann das Gerat beschadigt

werden. Fir den Netzanschluss benutzen Sie den gelieferten Netzadapter (Netzteil/AC-

DC-Adapter) mit dem angeschlossenen USB-Kabel.

Um das Gerdt mit Netzstrom zu versorgen und gleichzeitig die 3.7V-Lithium-lonen-

Batterie aufzuladen:

1. SchlieBen Sie den Gleichstromstecker (DC) des mitgelieferten Netzadapters an die
Gleichstrombuchse DC 5V auf der Riickseite des Gerdtes an.

2. SchlieBen Sie den Wechselstromstecker (AC) des mitgelieferten Netzadapters an eine
Wechselstromsteckdose an. Uberpriifen Sie bitte, ob der Stecker fest und vollstandig
in der Steckdose sitzt.

3. Nach dem Netzanschluss startet das Gerat die installierte 3.7V-Lithium-lonen-Batterie
zuladen.Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Batterieladeanzeige auf der

17



RXD 34 BLAUPUNKT

Vorderseite des Geradtes gelb. Ist die die installierte 3.7V-Lithium-lonen-Batterie
vollstandig aufgeladen, leuchtet die Batterieladeanzeige griin. Die Dauer des
Ladevorgangs hangt vom Ladezustand der Batterie ab.

Anmerkungen:

1. Benutzen Sie ausschlieBlich den mitgelieferten Netzadapter (Netzteil/AC-DC-
Adapter). Dieser Netzadapter wurde speziell entwickelt, um die 3.7V-Lithium-lonen-
Batterie schrittweise aufzuladen. Andere Netzadapter kdnnten die Nutzungsdauer
der 3.7V-Lithium-lonen-Batterie erheblich verkirzen und die Funktionsweise des
Gerates negativ beeinflussen.

2. Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz wenn Sie es fur ldangere Zeit nicht benutzen.

Allgemeine Betriebsfunktionen

1. Drehen Sieden Ein- und Ausschalter POWER ON/OFF auf der linken Seite des Gerétes
in die Position ON, um das Geréat einzuschalten (betriebsfahig zu machen).

2. Aufdem LCD-Display erscheint die Meldung,BLAUPUNKT Digital Radio” und danach
die Uhrzeitanzeige,00:00"

3. DrehenSie den Funktionswahlschalter FUNCTION, um den gewiinschten
Betriebsmodus fiir das Gerat auszuwahlen.

a. Wahlen Sie die Option DAB aus, um das DAB-Radio (Digitalradio) einzuschalten.

b. Wahlen Sie die Option FM aus, um das UKW-Radio einzuschalten.

c. Wahlen Sie die Option AUX IN aus, um die Wiedergabe vom angeschlossenen
Audiogerat (z. B. MP3-Player) zu starten.

4. DrehenSie den Lautstarkeregler VOLUME, um die Lautstédrke einzustellen.

5. Driicken und halten Sie fur 3 Sek.im beliebigen Betriebsmodus die Standby-Taste
ALARM/SNOOZE, um das Gerédt in den Standby-Modus umzuschalten. Die
Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays wird gedimmt. Im Standby-Modus
(Bereitschaftsmodus) sind alle Nutzfunktionen des Gerates deaktiviert. Sie kdnnen
jedoch jederzeit ohne ldngeres Warten wieder aktiviert werden.

6. Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Hintergrundbeleuchtung des LCD-Displays
wieder einzuschalten.

7. Driicken Sie eine beliebige Taste zweimal, um das Gerdt wieder zu aktivieren
(einzuschalten).

8. Drehen Sieden Ein-und Ausschalter POWER ON/OFF in die Position OFF, um das Gerat
vollstandig auszuschalten.

a. Beachten Sie bitte dabei, dass das Wecksignal nach dem Ausschalten des Gerétes
nicht funktioniert.

b. Beachten Sie bitte, dass die eingestellten Zeitangaben ebenfalls nach dem
Ausschalten des Gerates geléscht werden.

c. Wirempfehlen das Gerat vollig auszuschalten, um die Lithium-lonen-Batterie zu
schonen.

Anmerkungen:

1. Die Uhrzeitund das Datum kénnen automatisch aktualisiert werden, wenn Ihr Gerét
mit dem nationalen Zeitsignal ausgestrahlt vom DAB- (Digital-) Radio oder UKW-
Radio (wenn verfligbar) synchronisiert wird.

2. OKO-Design: Das Geriat schaltet sich im jedem Betriebsmodus (auBer UKW-
Radiobetrieb FM) automatisch in den Standby-Modus um, wenn fiir 15 Min. keine
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Hauptfunktion aktivist oder wenn die ausgewahlte Funktion falsch fur die
vorgesehene Verwendung eingestelltist.

3. DieHintergrundbeleuchtung des LCD-Displays schaltet sich nach 30 Sek.
automatisch aus, wenn Sie keine Funktion in irgendeinem Betriebsmodus
durchfihren.

DAB: DAB (Digitalradio)

Was ist DAB (Digitalradio)?

DAB+ ist eine Abklrzung fur,Digital Audio Broadcasting”. Dieser Begriff bezieht sich auf
einen Standard fiir die digitale Ubertragung von Rundfunksendungen. DAB zeichnet sich
durch hervorragende Empfangsqualitdt aus und ist derzeit in fast ganz Deutschland zu
empfangen.Im DAB Betriebsmodus kann |hr Digitalradio sowohl DAB Radiosender
empfangen als auch Informationen tiber empfangene DAB Radiosender auf dem Display
einblenden.

Automatischen DAB-Sendersuchlauf durchfiihren

1. Fahren Sie die Teleskopantenne vollstandig aus,um den
besten DAB-Radioempfang zu erreichen. Gegebenenfalls M
sollten Sie auch die Position der Antenne anpassen, um die l—le
maximale Funksignalstarke erreichen zu kdnnen. Scarnine

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter FUNCTION, bis Sie WO W
die Option DAB (DAB-/Digital-Radio) ausgewdhlt haben. ’

3. Wenn Sie zum ersten Mal den DAB-Betriebsmodus eingeschaltet
haben, ist die DAB-Radiosenderliste leer. Das Gerat startet einen automatischen
Sendersuchlauf FULL SCAN, um in Ihrer Region verfligbare DAB-Radiosender zu
finden.

4. Aufdem LCD-Display wird der Sendersuchlauffortschritt eingeblendet und die
Gesamtzahl der gefundenen DAB-Radiosender gezeigt.

5. Istderautomatische Sendersuchlauf zu Ende, wird die Zeituhr aktualisiert und
schaltet das Gerat den ersten gefundenen DAB-Radiosender aus der Liste der DAB-
Radiosender ein.

6. Dricken Sie die Navigationstaste links < oder rechts >, um durch die Liste der gefunde-
nen DAB-Radiosender zu scrollen. Driicken Sie die Bestatigungstaste | /ENTER, um den
ausgewdahlten Radiosender auszuwéhlen und einzuschalten. Auf dem LCD-Display
erscheint der ausgewdhlte DAB-Radiosender.

7. Wird kein Radiosender nach dem automatischen Sendersuchlauf entdeckt, erscheint
die Meldung NO DAB STATION auf dem LCD-Display.

o

Anmerkungen:

1. Eskonnte sosein, dass es Gebiete gibt, wo ein DAB-Signal — wie im Falle von
Fernsehstationen - schwierig zu finden ist. Die Radiosender versuchen ihre DAB-
Deckung stéandig zu verbessern. Deswegen ist es manchmal notwendig abzuwarten,
bis manche DAB-Dienstleistungen verfigbar werden. Einzelheiten kénnen Sie mit
Ihrem lokalen DAB-Radiosender iberprifen.

2. Siekonnen ebenfalls einen manuellen Sendersuchlauf aus folgenden Griinden
nochmals durchfiihren:
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a. DAB-Radiosender sind nicht mehr verfligbar.

b. Manche DAB-Radiosender sind geschlossen und kdnnen nicht mehrempfangen
werden (in der Radiosenderliste sind die inaktiven Radiosender mit dem
Fragezeichen,?”am Anfang deren Namen markiert).

¢. Wenn der Funkempfang nach dem ersten Senderdurchlauf nicht gutist (weil z. B.
die Antenne nicht vollstandig ausgezogen war). Dies konnte auch die Ursache sein,
dass das Gerat keine DAB-Radiosender gefunden hat oder die DAB-Radiosenderliste
inkomplett war.

d. Wenn DAB-Radiosender wegen Stérungen schlecht empfangen werden.

Wenn Sie einen automatischen Serndersuchlauf P
wiederholen méchten, driicken Sie kurz die Meniitaste : -: . |_=E|
MENU, um das Menu auf dem Display einzublenden und

danach die Bestatigungstaste ®! /ENTER, um den ¢Full EDEaBn "
Meniipunkt FULL SCAN auszuwéhlen. l

MANUALTUNE: Manueller Sendersuchlauf

Neben dem automatischen kénnen Sie auch einen manuellen Sendersuchlauf

durchfiihren, um bessere Empfangsqualitdt eines bestimmten Radiosenders einzustellen

oder die DAB-Radiosenderliste zu aktualisieren. Ziehen Sie davor die Teleskopantenne

vollstandig aus, um den besten DAB-Radioempfang zu erreichen. Danach:

1. Dricken Sie die Menutaste MENU und dann die Navigationstaste rechts >, um den
manuellen Sendersuchlauf (Mentipunkt) MANUALTUNE aus der Liste auszuwdahlen.

2. Dricken Sie die Bestatigungstaste ENTER, um die Frequenzliste zu 6ffnen.

3. Driicken Sie die Navigationstaste rechts > oder links <, um die DAB-Frequenz oder den
DAB-Radiokanal zu @ndern. Auf dem LCD-Display

erscheint ein viereckiger Signalbalken (sehen Sie rechts), osg Tl
derdie empfangene Signalstarke der ausgewahlten 13'85
Frequenz zeigt. Die Starke des empfangenen asma[asssas00000
Funksignals variiert je Ausrichtung der 8C 187.5687MH=z

Teleskopantenne. Anderungen der
Funksignalstarke kdnnen in der aktiven Anzeige auf dem LCD-Display beobachtet
werden. Auf diese Weise konnen Sie die bestmogliche Empfangsqualitat einstellen.
Wenn es notigist, stellen Sie die Antenne entsprechend ein.

Anmerkung:

Das grof3ere Rechtecksymbol weist auf die qualitative Schwelle des Audio-Signals hin.
Wenn die durch die schwarzen Rechtecke angegebene Funksignalstdrke unter diese
Schwelle sinkt, verschlechtert sich die Qualitdt des Audio-Signals. Wenn das solide
Viereck dieses Viereck tGbersteigt, ist die Audio-Qualitdtin Ordnung. Anderenfalls wird
der Audio-Ausgang fehlerhaft oder unterbrochen sein.

PRUNE: Nicht verfiigbare Radiosender entfernen

Wenn lhre DAB-Radiosenderliste Radiosender enthélt, die Sie nicht mehr empfangen,
kénnen Sie sie jederzeit entfernen. Dafiir:

1. Dricken Sie die Meniitaste MENU und dann die Navigationstaste rechts > oder links <,
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um den Menlipunkt PRUNE (Nicht verfligbare Radiosender) ang el

......

auszuwdhlen. : -IL:El

2. Dricken Sie danach die Bestatigungstaste ®| /ENTER,um DAR
die Optionen des Mentpunktes PRUNE zu 6ffnen. L PruRe 5
3. Dricken Sie die Navigationstaste rechts >, um die Option
YES (Ja) auszuwahlen. Driicken Sie danach die Bestatigungstaste ®| /ENTER, um die
Auswahl zu bestatigen.

Anmerkung:
Wenn Sie die Option YES ausgewdhlt haben, werden alle inaktiven DAB-Radiosender, also
diese mitdem Fragezeichen,?” vor deren Namen, von der DAB-Radiosenderliste entfernt.

PRESET: DAB-Radiosender voreinstellen (speichern)

Das Digitalradio kann bis zu 20 DAB-Radiosender als voreingestellt abspeichern. Sie

kénnen auf diese Weise eine Liste mit Ihren Lieblingssendern erstellen. Die

voreingestellten DAB-Radiosender sind schnell zu finden und einzuschalten.

Um einen DAB-Radiosender als voreingestellt abzuspeichern,

gehen Sie wie folgtvor: -

1. Schalten Sie den DAB-Radiosender ein, den Sie als Ic. el
9:c3

voreingestellt abspeichern méchten.

2. D.ruc!<en und halten Sie dle\(orelnstellungstaste PRESET, Radia Galaxy
bis die Meldung PRESET - wie rechts dargestellt - auf dem e ot e
. K Preset, 1 Stored
LCD-Display erscheint.
3. Driicken Sie danach die Navigationstaste rechts > oder links <,
um die gewiinschte Voreinstellungsnummer [

(Speichernummer) fir den ausgewéhlten IS-E 3"-‘"’-‘
DAB-Radiosender auszuwahlen. 1"
4. Drucken Sie danach die Bestatigungstaste ®I /ENTER, Freset Store

{1t EmPtY >|

um die Auswahl zu bestatigen.

PRESET:Voreingestellte DAB-Radiosender einschalten
Um einen voreingestellten DAB-Radiosender auszuwdhlen und einzuschalten:
1. Driicken Sie kurzim DAB-Modus die Voreinstellungstaste
PRESET. Auf dem Display erscheint die Meldung PRESET I s T
15:c'3

I
RECALL (Voreinstellung abrufen).

2. Dricken Sie die Navigationstaste rechts > oder links <, Prezset Recall
um die Voreinstellungsnummer (Speichernummer) des ¢6! BBC Radio &%
gewiinschten DAB-Radiosenders auszuwdhlen. ’ !

3. Haben Sie die gesuchte Voreinstellungsnummer (Speichernummer) gefunden,
driicken Sie die Bestatigungstaste ® /ENTER, um den ausgewahlten DAB-
Radiosender einzuschalten.

INFO: Display-Informationen iiber DAB-Radiosender

Wenn Sie Digitalradio empfangen, kénnen Sie verschiedene Informationen tGber den
aktuellen DAB-Radiosender oder die aktuelle Sendung auf dem Display einblenden.
Diese Informationen werden normalerweise von DAB-Radiosendern zur Verfliigung
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gestellt. Die Informationen werden auf dem LCD-Display als Lauftext von 16 Buchstaben
eingeblendet.

Driicken Sie wiederholt die Informationstaste INFO, um alle verfiigbaren Informationen
Uber den gerade empfangenen DAB-Radiosender oder liber die aktuelle Sendung auf
dem Display einzublenden. Jedes Mal wenn Sie auf die Informationstaste INFO im DAB-
Radiobetrieb driicken, erscheint eine neue Information in folgender Reihenfolge:

1. RADIO STATION NAME: Name des Radiosenders.

2. DLS/RADIOTEXT (DYNAMIC LABEL SEGMENT) ist ein ) g T
Lauftext, der vom aktuellen DAB-Radiosender zur ln.Lle
Verfligung gestellt wird. Der Lauftext kann e
Kinstlernamen, Musiktitel, DJ-Namen oder die Fadio Galary
Kontaktdaten des Radiosenders usw. enthalten. Pop Music

3. DLSPLUSINFORMATIONEN sind zusatzliche Angaben
zum DLS/Radiotext. Diese Angaben werden von jeweiligem Radiosender zur
Verfligung gestellt und kdnnen zeitweilig von lhrem Digitalradio gespeichert werden.

4. SINGAL STRENGTH (Funksignalstarke) zeigt die Information iber die Starke des
gerade empfangenen DAB-Funksignals.

5. PROGRAMTYPE (PTY) informiert tiber die Genre oder den Stil der aktuell
ausgestrahlten Sendung z. B. ROCK oder CLASSICAL.

6. ENSEMBLE NAME (ENSEMBLE/STATION NAME/MULTIPLEX) zeigt die Meldung mitdem
Namen des Multiplex, das den gerade empfangenen DAB-Radiosender enthalt.
Digitalradiosender (DAB) werden mittels des Multiplexverfahrens Gibertragen. Jedes
Multiplexist ein Blindel der DAB-Radiosender, die Uber dieselbe Frequenz tibertragen
werden. Es gibt sowohl nationale als auch lokale Multiplexe.

7. CHANNEL NUMBER/FREQUENCY (Kanalnummer und Frequenz): zeigt die Information
Uiber die Kanal- und Frequenzdaten des gerade empfangenen DAB-Radiosenders.

8. SIGNAL ERROR RATE Signal-Fehlerquote): zeigt die Information Gber die digitale
Bitfehlerrate des empfangenen Kanals.

9. BIT RATE (Bitrate): gibt Auskunft Giber die Ausgabemenge von Informationseinheiten pro
Sekunde.

10. CODEC/DABVARIANT: ist eine Information Giber den Codec-Details und DAB-Variante.

11.TIME/DATE (Zeit und Datum): zeigt die Uhrzeit- und Datumsangaben.

DRC (Dynamic Range Control): Dynamische Bereichkompression
Mit der DRC-Funktion kénnen Sie die Dynamikunterschiede
zwischen den lautesten und leisesten Audio-Signalen Lo
verringern. Folglich werden leise Tone lauter und laute Téne - s
leiser. Dadurch kénnen Sie Audio-Signale in einer lauten <DRC CRE 5
Umgebung gut horen.

Anmerkung: Die Funktion der dynamischen -
Bereichkompression (DRC) ist aktiv wenn jeweiliger 3 e
DAB-Radiosender sie zur Verfligung stellt. Mehrere DRC
DAB-Radiosender stellen diese Funktion nicht zur Verfigung. {DRC hidh ¥
Um die dynamische Bereichkompression (DRC) einzustellen:

1. Driicken und halten Sie die Menutaste MENU, um das Einstellungsmenti zu 6ffnen.
2. Driicken Sie die Navigationstaste rechts > oder links <, um den Menipunkt DRC

Tal

T
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auszuwdhlen.
3. Driicken Sie danach die Bestdtigungstaste M! /ENTER, um das DRC-Untermenti zu
offnen.
4. Driicken Sie die Navigationstaste rechts > oder links <, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen:
a. DRC OFF (DRC aus): DRC-Funktion wird ausgeschaltet.
b. HIGH (hoch): DRC-Funktion ist aktiv. Diese Einstellung ist voreingestellt und fiir
laute Umgebung empfohlen.
c. DRCLOW (niedrig): DRC-Funktion wird auf die Halfte des normalen Niveaus
eingestellt.

FM: UKW-Radiobetrieb

UKW-Radio einschalten und Sendersuchlauf durchfiihren

Sie kdnnen Ihr Bluetooth Digitalradio problemlos als UKW-Radio (FM) benutzen. Im UKW-

Betriebsmodus FM wird das Analogradio im UKW-Frequenzbereich 87,5 - 108 MHz

empfangen. Es werden ebenfalls die von UKW-Rundfunkanstalten ausgestrahlten

Informationen des Radiodatensystems (RDS) auf dem Display eingeblendet.

Um UKW- (FM) Radio zu empfangen:

1. Ziehen Sie die Teleskopantenne vollstandig aus, um den besten UKW-Radioempfang
zu erreichen. Gegebenenfalls sollten Sie auch die Position der Antenne anpassen, um
maximale Funksignalstéarke erreichen zu konnen.

2. Drehen Sie den Funktionswahlschalter FUNCTION, bis Sie die Option FM (UKW-Radio)
ausgewadhlt haben.

3. Dricken und halten Sie die Navigationstaste rechts > oder links <, um einen
automatischen Sendersuchlauf aufwérts oder abwarts in
der Frequenzskala durchzufiihren. Wird ein UKW-Radiosender "—.:,_{Eh
mit starkem Signal gefunden, stoppt das Gerdt automatisch EB.AEIMHZ
den Sendersuchlauf. Die gefundenen UKW-Radiosender
werden automatisch eingeschaltet.

4. Dricken Sie kurz die Navigationstaste rechts > oder links <, um einen manuellen
UKW-Radiosendersuchlaufin 0.05 MHz-Schritten aufwérts oder abwarts in der
Frequenzskala durchzufiihren.

o

Anmerkung:
Wenn der UKW-Radioempfang schwach ist und Gerdusche horbar sind, versuchen Sie
den Empfang zu verbessern, indem Sie die Position der Teleskopantenne @ndern.

PRESET: UKW-Radiosender voreinstellen (speichern)

Das Bluetooth Digitalradio kann bis zu 20 UKW-Radiosender als voreingestellt

abspeichern. Sie konnen auf diese Weise eine Liste mit Ihren Lieblingssendern erstellen.

Die voreingestellten UKW-Radiosender sind schnell zu finden und einzuschalten.

Um einen UKW-Radiosender als voreingestellt abzuspeichern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie den UKW-Radiosender ein, den Sie als voreingestellt abspeichern
mochten.

2. Dricken und halten Sie die Voreinstellungstaste PRESET, bis die Meldung PRESET auf
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dem LCD-Display erscheint.

3. Driicken Sie danach die Navigationstaste rechts > oder links <, um die gewiinschte
Voreinstellungsnummer (Speichernummer) fir den ausgewadhlten UKW-Radiosender
auszuwdahlen.

4. Driicken Sie danach die Bestatigungstaste Ml /ENTER, um die Auswahl zu bestatigen.

INFO: Display-Informationen iiber UKW-Radiosender

Beim UKW-Empfang werden verschiedene Informationen (RDS) liber gerade empfangene

UKW-Radiosender auf dem Display eingeblendet. Diese Informationen werden

normalerweise von UKW-Rundfunkanstalten zur Verfligung gestellt.

Driicken Sie wiederholt die Informationstaste INFO, um alle verfligbaren Informationen

Uber den gerade empfangenen UKW-Radiosender oder tGiber die aktuelle Sendung auf

dem Display einzublenden. Wenn keine Angaben zur Verfligung stehen, erscheint die

Meldung NO RADIO TEXT auf dem LCD-Display. Jedes Mal wenn Sie auf die

Informationstaste INFO im UKW-Radiobetrieb driicken, erscheint eine neue Information

in folgender Reihenfolge:

1. RDS (Radiotext): zeigt einen Lauftext, der vom UKW-Radiosender zur Verfligung gestellt
wird. Der Lauftext kann Kiinstlernamen, Musiktitel, DJ-Namen oder die Kontaktdaten
des Radiosenders usw. enthalten.

2. FREQUENCY (Frequenz): zeigt die Information iber die Frequenz des gerade
empfangenen UKW-Radiosenders.

3. PROGRAMTYPE (PTY): beschreibt die Genre oder den Stil der aktuellen Sendung z. B.
ROCK, oder CLASSICAL.

4. TIME/DATE (Zeit und Datum): zeigt die Uhrzeit- und Datumsangaben.

AUXIN: Externe Audiogerdte anschlieBen und

bedienen

Sie konnen den AUX IN-Eingang (AUX IN-Buchse) auf der Riickseite des Digitalradios

benutzen, um daran externe Audiogerdte wie z. B. MP3-Player anzuschlieBen.Verwenden

Sie flr diese Verbindung das mitgelieferte 3.5 mm-Audio-Kabel.

1. SchlieBen Sie mit dem mitgelieferten 3.5mm-Audio-Kabel den Audio-Ausgang oder
die Kopfhorerbuchse lhres externen Audiogerates an den AUX IN-Eingang des
portablen UKW-Radios an.

2. Schalten Sie dasangeschlossene Audiogerat ein.

3. Drehen Sie den Funktionswahlschalter FUNCTION, bis Sie die Option AUX ausgewahlt
haben.

4. Das Digitalradio wechseltin den AUX IN-Wiedergabemodus.

Sie kdnnen Soundtracks (Musiktitel) im angeschlossenen Audiogerdt auswahlen und
Uber das Bluetooth Digitalradio wiedergeben.

5. Die Lautstarke kdnnen Sie Gber das Bluetooth Digitalradio einstellen, wenn dieses an
den Audio-Ausgang des externen Audiogerdtes angeschlossenist. Ist das Digitalradio
an der Kopfhorerbuchse des externen Audiogerdtes angeschlossen, missen Sie die
Lautstarkeregler der beiden Gerdte benutzen, um die gewiinschte Lautstarke
einzustellen.

6. Weitere Wiedergabefunktionen kdnnen tiber das angeschlossene Audiogerdt bedient
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werden. Weitere Informationen zur Bedienung der Wiedergabe finden Sie in der
Gebrauchsanleitung lhres externen Audiogerates.

7. Wenn Sie die Wiedergabe beenden wollen, driicken und halten Sie die Taste
ALARM/SNOOZE, um das Bluetooth Digitalradio auszuschalten. Danach kdnnen Sie
das Gerdt mit dem Aus-/Einschalter POWER ON/OFF ausschalten.

Bluetooth-Betrieb

Externe Bluetooth-Gerate anschlie3en

Ihr Digitalradio ist mit einer Bluetooth-Schnittstelle ausgestattet, um ein externes
Bluetooth-GeratanschlieBen zu kdnnen und so dessen Audiodateien drahtlos liber kurze
Entfernungen wiederzugeben. Dank der Bluetooth-Funktechnologie fiir drahtlose
Tonlbertragung konnen Sie die Musik z. B. von Ihrem Bluetooth-fahigen Mobiltelefon
Uber das Digitalradio wiedergeben. GemaR dem Bluetooth-Standard kdnnen Bluetooth-
Gerate im Bereich von 2,402 bis 2,480 GHz im IMS-Band (gewerblich, wissenschaftlich und
medizinisch) Signale untereinander senden. Stérungen kénnen z. B. durch WLAN-
Netzwerke, DAB-Radios, Mobiltelefone oder Mikrowellen verursacht werden, diein

den selben Frequenzbereichen arbeiten.

Der Wirkungsbereich dieses Digitalradios betragt ca. 10 m, abhédngig von der Umgebung
und von benutzen externen Bluetooth-Geraten. Es wird wegen der Vielzahl von Herstellern,
Modellen und Software-Versionen nicht gewdhrleistet, dass das Digitalradio mit allen Blue-
tooth-Geraten vollstandig kompatibel ist.

Wenn Sie ein Bluetooth-fahiges Gerat an das Digitalradio anschlieBen wollen, miissen Sie

zuerst zwischen den beiden Geraten eine Verbindung (Pairing) wie folgt herstellen:

1. StellenSiesicher, dass die Bluetooth-Funktion Ihres externen Bluetooth-Gerates (z. B.
Mobiltelefon) aktiv ist. Flir Einzelheiten sehen Sie die Gebrauchsanweisung lhres
externen Bluetooth-Gerates.

2. DrehenSie den Funktionswahlschalter FUNCTION, bis Sie die Option €3 (Bluetooth)
ausgewdhlt haben.Wenn der Bluetooth-Betriebsmodus aktiv ist, erscheint und blinkt
die Meldung BLUETOOTH DISCONNECTED auf dem LCD-Display. Dies bedeutet, dass
das Digitalradio mit einem externen Bluetooth-Gerat verbunden werden kann.

3. WenndieVerbindung (Kopplung) erfolgreich ist, erscheint das Digitalradio als die
Verbindungsoption BLAUPUNKTRXD 34im Men (in der Pairing-Liste) des externen
Bluetooth-Gerates.

4. Wahlen Sie diese Option im Ment des externen Bluetooth-Gerdtes aus, um das
Kopplungsverfahren (Pairing) zwischen den beiden Gerédten zu starten.

5. Wenn lhr externes Bluetooth-Gerat (abhangig von Herstellern, Ausfiihrung oder
Software-Version) ein Passwort verlangt, geben Sie den Identifizierungscode 0000
(vier Nullen) ein.

6. Wenn das Kopplungsverfahren erfolgreich ist, erscheint auf dem Display die Meldung
BLUETOOTH CONNECTED.

7. Nach der erfolgreichen Verbindung mit dem Digitalradio konnen Sie Musiktitel in
Ihrem externen Bluetooth-Gerat auswahlen und wiedergeben. Das Digitalradio
startet die kabellose Wiedergabe automatisch.

8. Driicken Sie kurz die Wiedergabe- und Pausetaste MI/ENTER, um die Wiedergabe
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anzuhalten und wieder aufzunehmen.

9. Driicken Sie die Navigationstaste rechts links > oder <, um zum Anfang des aktuellen
Musiktitel oder zum vorherigen Musiktitel zu springen.

10.Driicken und halten Sie die Standby-Taste ALARM/SNOOZE, um das Digitalradio
auszuschalten.

Verbindung mit der Nahfeldkommunikation (NFC: Near Field Communication)

herzustellen

Fiir die Verbindung des Digitalradios mit einem externen Bluetooth-Gerat kdnnen Sie

ebenfalls die Nahfeldkommunikation (NFC: Near Field Communication) nutzen. Die

Nahfeldkommunikation ist ein Ubertragungsstandard zum Austausch von Daten per

Funktechnik Giber kurze Entfernungen.

1. Wenn lhr externes Bluetooth-Gerdt NFC unterstiitzt, schalten Sie bitte diese Funktion
ein. Schalten Sie ebenfalls den Bluetooth-Modus des Digitalradios ein.

2. Beriihren Sie mit dem NFC-Bereich Ihres externen Bluetooth-Gerédtes den NFC-Bereich
des Digitalradios.

3. DasKopplungsverfahren mit dem externen Bluetooth-Gerat startet automatisch. Es
ertdont ein kurzes Piepsignal und ein Dialogfenster erscheint auf dem Display des
externen Bluetooth-Gerates. Wahlen Sie die Option YES aus, um das
Kopplungsverfahren fortzusetzen.

4. IstdieVerbindung erfolgreich, erscheint auf dem Display die Meldung BLUETOOTH
CONNECTED.

5. Umdie bestehendeVerbindung zu beenden, beriihren Sie wieder die NFC-Bereiche
der beiden Gerate.

Anmerkungen:

1. Furdie Einzelheiten Gber die Nahfeldkommunikation (NFC: Near Field
Communication) sehen Sie bitte die Gebrauchsanweisung lhres externen Bluetooth-
Gerates.

2. Wenn lhr externes Bluetooth-Gerédt keine Nahfeldkommunikation (NFC) unterstiitzt,
missen Sie ein manuelles Kopplungsverfahren durchfihren.

3. Siekdnnen an das Digitalradio nur ein externes Bluetooth-Gerat auf einmal
anschlieBen.Wenn das Digitalradio bereits an ein externes Bluetooth-Gerat
angeschlossenist, erscheint keine Verbindungsoption BLAUPUNKTRXD 34im Men
(in der Pairing-Liste) des externen Bluetooth-Gerates.

4. Abhangigvon Herstellern externer Bluetooth-Gerédte, miissen Sie manchmal die
Registrierungsprozedur PAIRING nochmals durchfiihren, um |hr externes Bluetooth-
Gerat wieder an das Digitalradio anzuschlieBen.

5. Eswird wegen derVielzahl von Herstellern, Modellen und Software-Versionen nicht
garantiert, dass das Digitalradio mit allen in Zukunft hergestellten Bluetooth-Gerdten
kompatibel sein wird.

6. Manche Bluetooth-Geréte sind mit dem Stromsparmodus ausgestattet. Schalten Sie
den Stromsparmodus aus, weil sonst Probleme wahrend der Datenlibertragung mit
dem Digitalradio auftreten kdnnten.

7. DerBluetooth-Modus lhres externen Gerdtes muss aktiv bleiben, um Audio-Dateien
problemlos zu Gibertragen.
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. Wenn Sie wahrend der Wiedergabe einen eingehenden Telefonanruf durch das

angeschlossene Bluetooth-Gerdt erhalten, wird die Wiedergabe automatisch
unterbrochen. Das Gesprach wird jedoch nicht Giber das Digitalradio wiedergegeben.
Nach der Beendigung des Telefonats wird die Wiedergabe der Audio-Dateien aus
dem externen Bluetooth-Gerat fortgesetzt.

Freisprechfunktion

1.

SLEEP TIMER: Einschlaffunktion

Mit der Einschlaffunktion SLEEP konnen Sie ein Zeitintervall einstellen, nach welchem

Wenn Sie einen eingehenden Telefonanruf mit dem angeschlossenen Bluetooth-
Gerat wahrend der Wiedergabe liber das Digitalradio annehmen méchten, driicken
Sie dieTaste MI/ENTER auf dem Digitalradio, um die Freisprechfunktion des
Digitalradios einzuschalten. Danach konnen Sie jedes Telefonat mit dem eingebauten
Mikrofon durchfiihren. Das Mikrofon befindet sich rechts auf der Oberseite des
Digitalradios.

. Stellen Sie die Lautstarke iber das externe Bluetooth-Gerat (z. B. Mobiltelefon) ein.

Driicken Sie die Taste ™I /ENTER, um das Telefonat zu beenden. Wenn Sie vor dem
Telefonanruf Musik abspielten, wird die Wiedergabe nach Beendigung des Telefonats
fortgesetzt.

Versuchen Sie bitte so nah wie méglich am eingebauten Mikrofon zu sprechen. Dies
kann einen wesentlichen Einfluss auf die Tonqualitat fir den Empfanger haben. Die
Tonqualitdt kdnnte auch von Ihrer Umgebung beeinflusst werden.

sich das Digitalradio automatisch ausschaltet. Die Funktion ist aktiv wenn das Gerat
eingeschaltetist.
Um ein Zeitintervall fiir das automatische Ausschalten des Gerates einzustellen:

1.

. Wenn Sie die Einschlaffunktion deaktivieren mochten,

Driicken Sie in jedem Betriebsmodus die Meniitaste

MENU. W3hlen Sie danach mit der Navigationstaste . ot
links < oder rechts > den Menlipunkt SLEEP START IBLlE
(Einschlaffunktion starten) aus, um die Einstellungen CDRE

{Sleer Setl 2

des automatischen Ausschaltens festzusetzen.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste M! /ENTER, um das

Einstellungsmen zu aktivieren. Driicken Sie danach die Navigationstaste links < oder
rechts >, um das gewlinschte Zeitintervall des automatischen Ausschaltens
einzustellen. Jedes Mal wenn Sie die Navigationstaste links < oder rechts >, driicken,
wdhlen Sie ein anderes Zeitintervall aus, wonach sich das Bluetooth-Digitalradio
automatisch ausschaltet und zwar in folgender Reihenfolge: 10/20/30/60/90 und 120

Min. i i
. Driicken Sie die Bestatigungstaste ®I /ENTER, um die 4 =I'I:|_|8ms

ausgewadhlte Einstellung zu bestatigen. Auf dem Display . U

erscheintdas lcon . %wug?éaxy

wéhlen Sie den Meniipunkt SLEEP OFF. Das Icon & verschwindet vom Display.

27



RXD 34 BLAUPUNKT

ALARM/SNOOZE: Wecker und Schlummerfunktion

einstellen

Weckereinstellungen

Ihr Bluetooth-Digitalradio ist mit zwei Weckern und zwei .,—LLEB“" -
Schlummerfunktionen ausgestattet, die Sie separat einstellen al "-lI-T' '
kénnen. Fiir jeden Wecker kdnnen Sie einen Signalton oder eine ﬂ,_,—“am e E;Eﬂ
andere Alarmquelle einstellen. Wenn einer der Wecker aktiv ist,

erscheintdaslcon cﬁ} links auf dem LCD-Display. "-I_Liam .
Die Weckereinstellungen kénnen nurin den Betriebsmodi: DAB, -l

FM (UKW) oder AUX-IN eingestellt werden. ﬂLﬁE”’“L Time f;_gﬂ

Um den ersten Wecker einzustellen:
1.

Driicken Sie kurz die Taste ALARM/SNOOZE im DAB-, UKW- (FM-) oder AUX-IN-
Betriebsmodus. Auf dem Display erscheint der Mentpunkt ALARM1 TIME SET. Die
Stundenziffer blinkt auf dem Display.

Drucken Sie die Navigationstaste links < oder rechts >, um die gewiinschte

Stundenziffer der Weckzeit einzustellen. Driicken Sie die Bestdtigungstaste ™l

/ENTER, um die Einstellung der Stundenziffer zu bestéatigen. Nach der Einstellung

blinkt die Stundenziffer auf dem Display nicht mehr.

Die Minutenziffer blinkt auf dem Display. Driicken Sie die Navigationstaste links <

oder rechts >, um die gewlinschte Minutenziffer der Weckzeit einzustellen. Driicken

Sie die Bestatigungstaste MI/ENTER, um die Einstellung der Minutenziffer zu

bestatigen.

Sie werden danach aufgefordert folgende Parameter einzustellen. Wahlen Sie mit der

Navigationstaste links < oder rechts > die gewiinschte Option aus und driicken Sie die

Bestatigungstaste ™I /ENTER,um die Auswahl zu bestatigen:

a. ONTIME: Stunden und Minuten.

b. ALARM MODE (Weckhéaufigkeit): Sie kdnnen eine der folgenden Optionen
auswahlen: ONCE (einmal), DAILY (taglich), WEEKDAYS (Wochentags) oder
WEEKENDS (an Wochenenden).

c. ALARMTYPE/SOURCE (Weckton): Sie kdnnen eine der

folgenden Optionen auswahlen: DAB (Digitalradio), FM _ IUL‘BM Tal
(UKW-Radio), BEEP TONE 1 (1. Signalton), BEEP TONE 2 LT
(2. Signalton). Wenn Sie das Digital- oder UKW-Radio als ?&Emz Time ﬁlf;*:m

Weckton ausgewdhlt haben, werden Sie aufgefordert den
zuletzt aktiven Radiosender oder einen der voreingestellten
(gespeicherten) Radiosender auszuwdahlen. Der DAB- oder UKW- (FM) Weckton ist
nur verfliigbar, wenn Sie den Wecker im DAB- oder UKW- (FM) Betriebsmodus
eingestellt haben.

Um den zweiten Wecker einzustellen:

1.

Wenn sich das Wecksignal einschaltet, wird es stufenweise bis zum eingestellten
Niveau erhéht. Das Glockensymbol blinkt wahrend das Wecksignal ertént.
Driicken Sie die Taste HI/ENTER, um das Wecksignal zu beenden.

Das Digitalradio schaltet sich in den Standby-Modus (Bereitschaftsbetrieb) um.
Beachten Sie bitte, dass die Lautstarke des Wecksignals von der fiir das Digitalradio
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eingestellten Lautstarke abhdangt. Drehen Sie den Lautstarke-Knopf, um die Lautstarke
einzustellen.Wenn Sie die Lautstarke des Digitalradios auf null einstellen, ist kein
Wecksignal horbar.

4. DasWecksignalist nurim Standby-Modus aktiv. Deswegen schalten Sie das Gerat
nicht mit dem Ein-/Ausschalter ON/OFF aus, nachdem Sie einen oder zwei Wecker
eingestellt haben. Andernfalls werden Sie kein Wecksignal héren.

ALARM/SNOOZE: Schlummerfunktion

1. Wenn dasWecksignal ertont, konnen Sie kurz die Schlummertaste ALARM/SNOOZE
driicken, um das Wecksignal kurzfristig zu stoppen. Das Schlummer-lcon 1'2.:1',;,-erscheint
auf dem Display.

2. DasWecksignal ertont nach 9 Minuten (voreingestelltes Zeitintervall) wieder.

ALARM: Wecker ein- und ausschalten

1. Drehen Sieden Schalter ALARM ON/OFF in die Position ON, um die Wecker
einzuschalten. Die lcons @@ erscheinen auf dem Display.

2. Siekoénnen jederzeitden Schalter ALARM ON/OFF in die Position OFF drehen, um die
Wecker auszuschalten. Die Wecker-Icons verschwinden vom Display.

Anmerkungen:

1. DieWeckerwerden nicht eingeschaltet wenn sich das Digitalradio im Bluetooth-
Modus befindet. Stellen Sie also sicher, dass sich das Digitalradio nicht im Bluetooth-
Modus befindet, bevor Sie es ausschalten. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass der
Wecker ordnungsgemaB funktioniert.

2. Im DAB- und UKW- (FM) Betriebsmodus, schaltet sich der Wecker mit dem Radiosender
ein, der zuletzt vor dem Ausschalten aktiv war.

MENU: Systemeinstellungen

Meniinavigation

Um die Systemeinstellungen zu 6ffnen und zu bedienen:

1. Driicken Sieim beliebigen Betriebsmodus die Menttaste MENU.

2. Driicken Sie die Navigationstaste links < oder rechts >, um das gewlinschte
Untermeni oder den gewiinschten Mentpunkt auszuwahlen.

3. Driicken Sie danach die Bestatigungstaste MI/ENTER, um das ausgewdhlte
Unterment zu 6ffnen.

4. Dricken Sie die Navigationstaste links < oder rechts >, um die gewlinschte
Einstellung auszuwdhlen und danach die Bestatigungstaste ®I/ENTER, um die
Auswahl zu bestdtigen und zu aktivieren.

LANGUAGE: Sprachen der Display-Meldungen
Im Untermeni LANGUAGE (Sprache) kdnnen Sie lhre
bevorzugte Sprache fiir Display-Meldungen einstellen. M. .
Il_lqa
HE

Es stehen lhnen folgende Optionen zur Verfliigung:
Englisch, Deutsch, Italienisch oder Franzdsisch.

D
(Lanauase Set. 3
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FACTORY RESET: Wiederherstellung von Werkseinstellungen

Im Einstellungsmeni kénnen Sie jederzeit die Werksein- —
stellungen (Voreinstellungen) des Gerates wiederherstel- M p— .
len. Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, Iu:'ﬁie

werden alle spateren benutzerdefinierten Einstellungen,

darunter DAB- und UKW-Radiosenderlisten sowie vorein- (RESELDFE 3
gestellte DAB- und UKW-Radiosender als auch Zeit- und 4
Datumsangaben geldscht. . V4
Wenn das Digitalradio nicht einwandfrei funktioniert, kdnnten |L| .

falsche Einstellungen die Ursache sein. In solchen Féllen s
versuchen Sie die Werkseinstellungen wiederherzustellen. PT‘ES%&EELET‘EEQ{\E}

Wenn Sie den Meniipunkt auswéhlen, werden Sie aufgefordert )

die Einstellung mit der Bestatigungstaste #| /ENTER zu bestatigen.

SW VERSION: Softwareversion —p-
Sie kdnnen die Versionsnummer der aktuell vom Gerat |n_|_!8""“ '
benutzten Steuerungssoftware auf dem LCD-Display -

einblenden.

DAE
MW-1471  U1.280

Fehlerbehebung und Fehlermeldungen

Allgemeine Hinweise

Bevor Sie sich mitunserem Service in Verbindung setzen, liberpriifen Sie bitte, ob sich

der Fehleranhand von untenstehenden Hinweisen beheben lasst. Wenden Sie sich an

unseren Service, erst wenn dies nicht der Fall ist. Storungen werden meistens nicht durch

technische Md@ngel oder Defekte des Gerdtes verursacht, sondern durch

Bedienungsfehler. Deswegen sind sie oftmals leicht selbst zu beheben.

Die haufigsten Ursachen von Stérungen sind nicht angeschlossene oder falsch

angeschlossene Stecker (Kabel).

Wenn Sie Probleme mit dem Gerat haben, versuchen Sie zuerst folgende MaBnahmen

durchzufihren:

1. Uberpriifen Sie bitte die Verbindung mit der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass
das Netzkabel an die Wandsteckdose richtig und fest angeschlossenist.

2. Uberpriifen Sie bitte, ob das Gerit eingeschaltet ist.

3. Uberpriifen Sie bitte, ob die Lautstirke ausreichend hoch eingestelltiist.

4. Uberpriifen Sie bitte, ob der richtige Betriebsmodus ausgewé&hlt wurde.

Vorsicht!

Versuchen Sie niemals das Gerédt selbst zu reparieren oder das Gehduse zu 6ffnen. Dies
kann zum sofortigen Verlust des Garantieanspruchs fiihren.
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Fehlermeldungen

Fehlermeldung Beschreibung

DAB-Betriebsmodus (Digitalradiobetrieb)

Kein DAB-Empfang méglich
Keine DAB-Radiosender verfiigbar. Uberpriifen Sie bitte,
ob die Teleskopantenne ausgezogen ist.

Kein DAB-Radiosender

Nicht verfligbar Dervoreingestellte Radiosender ist nicht zu finden.
Signalfehler Das DAB-Signal ist unterbrochen.

(Kein Name) Der aktive Radiosender strahlt keinen Namen aus.

? Die Liste ist ungiiltig.

UKW-Betriebsmodus (FM)

Informationen des Radiotextes (RDS) stehen fiir diesen

Kein Radiotext Radiosender nicht zur Verfliigung.

Informationen Gber den Sendungstyp stehen fiir diesen

Kein PTY (Sendungstyp) Radiosender nicht zur Verfiigung.

Kein Name Der aktive Radiosender strahlt keinen Namen aus.

31



BLAUPUNKT

RXD 34

Fehlerbehebung
Problem Ursache Losungen
Kein Ton Lautstarkeist zu niedrig | Erhohen Sie die Lautstarke.

eingestellt.

Schlechte Signalstarke des Radio Versuchen Sie die
Tonqualitatim senders ist zu gering. Teleskopantenne neu
Radio-Modus einzustellen.

UKW (FM): Zischen
DAB:
unregelmafBiges
Abschalten und DAB-
Meldung,Keine
Sender verfugbar”

Signalstarke ist zu gering.

Optimieren Sie die Position des
Gerdtes und / oder der Teleskopan-
tenne.

Flihren Sie erneut einen Radiosen-
dersuchlauf durch.

Kein Audio-Signal
Uiber die Bluetooth-
Verbindung

Kein Audio-Signal tiber
die Bluetooth-
Verbindung

Uberpriifen Sie bitte, ob die
Verbindung besteht. Wenn notwendig,
schlieen Sie das Digitalradio erneut
an Ihr externes Bluetooth-Gerat an.

Lautstarke ist zu niedrig
eingestellt.

Erhéhen Sie die Lautstarke.
Erhdhen Sie die Lautstarke des
angeschlossenen Bluetooth-Gerats.

Bluetooth-Gerat

Kopplungsverfahren

Uberpriifen Sie bitte, ob |hr externes

Tonqualitdt vom
angeschlossenen
Bluetooth-Gerat

kann nicht (Pairing) funktioniert Bluetooth-Gerat das Protokoll A2DP

angeschlossen nicht. unterstutzt.

werden. .
Externes Bluetooth- Schalten Sie das externe
Geréatistausgeschaltet. | Bluetooth-Geratein.
Bluetooth-Funktion des | Schalten Sie die Bluetooth-Funktion
externen Gerates ist des externen Gerates ein.
ausgeschaltet
Bluetooth-Versionist Benutzen Sie ein anderes
nicht unterstitzt. Bluetooth-Gerét.

Schlechte Externes Bluetooth- Ricken Sie das externe Bluetooth-

Gerat befindet sich fast
auBer der Reichweite
des Digitalradios.

Gerdt ndheran das Digitalradio.
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Technische Spezifikation

Netzadapter (im Lieferumfang):

Batteriekapazitdt (im Lieferumfang)
Max. Spielzeit (mit der Batterie):
Stromverbrauch:

Stromverbrauch im Standby-Modus:
DAB-Frequenz (Digitalradio)
UKW-Frequenz:
Bluetooth-Unterstitzung:
Bluetooth-Betriebsbereich:
Ubertragungsfrequenz:

Protokoll:

Betriebstemperatur:
Betriebsfeuchtigkeit:

Eingang AC 100 - 240V ~ 50/60Hz
Ausgang DC5V 1.5A
1050 mAH

3,55St.

7,5 Watt

< 1 Watt

174.928 -239.2 MHZ
87.5-108 MHz

V2.1 + DER

bis zu 10 Meter
2.4GHz

A2DP 1.2
5°C~40°C
20% ~ 80%
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EG-Konformitatserklarung und Benutzungsbereich
Artikel-Nummer: RXD 34

Beschreibung: Bluetooth Digitalradio

Handelsname: Blaupunkt

Zustandige Vertragspartei: MAX Power Products GmbH & Co. KG, Mittlerer Hasenpfad 5,
60598 Frankfurt, Germany.

Blaupunkt Competence Center Audio MAX Power Products GmbH & Co. KG erklart hier-
mit, dass das Produkt der Klasse 1 die grundlegenden Anforderungen und die tbrigen
einschldagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC erfullt.

Dieses Gerat kann in allen EU- und EFTA-Ldndern benutzt werden.

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie auf:

www.blaupunkt.de
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Notizen
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Competence Center Audio

MAX Power Products GmbH & Co. KG

Mittlerer Hasenpfad 5

60598 Frankfurt

Germany

www.blaupunkt.com

Service Hotline: 00 800 1300 1400

(kostenlos aus dem Festnetz sowie den Mobilfunknetzen)

All rights reserved. All brand names are registered
trademarks of their respective owners. Specifications are
subject to change without prior notice.



